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Резолюция на Европейския парламент относно положението в Египет
(2014/2532(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид предишните си резолюции относно Египет,

– като взе предвид Всеобщата декларация за правата на човека от 1948 г.,

– като взе предвид Международния пакт за граждански и политически права от 
1966 г., по който Египет е страна,

– като взе предвид Конституционната декларация, издадена в Египет на 8 юли 
2013 г., в която се предлага пътна карта за изменения в Конституцията и нови 
избори,

– като взе предвид заявленията на върховния представител на Европейския съюз по 
въпросите на външните работи и политиката на сигурност по отношение на 
Египет на 11, 19 и 24 януари 2014 г.,

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,-{}-

A. като има предвид, че през септември 2013 г. египетски съд забрани 
Мюсюлманското братство, а подкрепяното от армията временно правителство 
обяви движението за терористична групировка след бомбардирането на град 
Мансура през декември 2013 г.;

Б. като има предвид, че на 24 януари 2014 г. четири бомбени взрива убиха поне 
шестима в Кайро и околностите му и че терористичната групировка Ансар Баит 
ал-Макдис пое отговорност за нападението; като има предвид, че същата 
терористична групировка пое отговорност за обстрелването на военен хеликоптер 
в египетския полуостров Синай на 25 януари 2014 г., при което загинаха петима;

В. като има предвид, че в референдум относно новата конституция на Египет, 
проведен на 14 януари 2014 г., участваха 38% от населението, като 98% от тях 
гласуваха „за“; като има предвид, че сблъсъци, които избухнаха в хода на 
гласоподаването, доведоха до смъртта на поне десетима и до раняването на 29 
души;

Г. като има предвид, че поне 49 души са загинали, 247 са били ранени и 1 000 − 
арестувани в хода на тържествата по случай третата годишнина от революцията 
от 25 януари 2011 г.;

Д. като има предвид, че на 31 януари 2014 г. египетски сили за сигурност, в отговор 
на терористични атаки, убиха 13 вдъхновени от Ал-Кайда борци в полуостров 
Синай, а 4 войници бяха убити и други 9 − ранени при нападение върху автобус в 
Синай на 26 януари 2014 г.;
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Е. като има предвид, че на 28 януари 2014 г. въоръжени с автомати убиха генерал 
Мохамед Саед, оглавяващ техническата служба на министъра на вътрешните 
работи, вън от дома му в Кайро;

Ж. като има предвид, че временният президент Адли Мансур призова главния 
прокурор да прегледа делата на задържаните, в частност студенти в университети, 
и да освободи тези, за които е доказано, че не са извършили престъпление;

З. като има предвид, че египетските християни копти са подложени на много 
нападения и че над сто църкви, домове и предприятия са били застрашени, като 
често от извършителите не е търсена съдебна отговорност; 

И. като има предвид, че временният президент Мансур издаде декрет на 23 януари 
2014 г., с който постанови, че върховната избирателна комисия следва да започне 
процедури във връзка с президентските избори в рамките на 30 до 90 дни от 
ратификацията на конституцията, като изборите на президент се очакват преди 
края на април, а тези за парламент - преди края на юли;

1. категорично осъжда всички терористични и ожесточени атаки в Египет, които 
причиняват  смъртта на много граждани;

2. осъжда ожесточените сблъсъци в хода на референдума относно новата 
конституция на Египет и в дните след това и изтъква отново че политическите 
искания следва да се правят в рамките на правна рамка;

3. призовава за спешни, независими и безпристрастни разследвания на смъртта на 
цивилно население, оповестяване на констатациите и търсене на съдебна 
отговорност от извършителите в съответствие с международните стандарти в 
областта на правата на човека;

4. отчита голямата избирателна активност в референдума относно проекта на 
конституция и подкрепя органите, помогнали за организирането на процедурата 
на гласуване;

5. приветства факта, че конституцията включва основни права и свободи, 
включително свобода на словото и на събиране, и правата на жените, както и 
факта, че законодателството ще трябва да се съобразява с новата конституция и 
нейните разпоредби ще бъдат в пълна степен и бързо приложени;

6. одобрява конституционната пътна карта на Египет и призовава египетските 
органи да защитават свободата на словото, на събиране и сдружаване преди и 
след предстоящия период на избори;

7. приветства освобождаването на 13 журналисти и служители, обвинени в 
излъчване на неверни новини с цел подбуждане на насилие спрямо полицията и 
армията;

8. призовава египетските органи да преразгледат случаите на арестуваните 
протестиращи и да освободят тези, които не са извършили престъпления или 
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действия, забранени от закона;

9. призовава органите да подкрепят принципите на правата на човека, 
демократизацията и свободата на вероизповеданието и да защитават 
малцинството на коптските християни и други уязвими групи от населението, 
като например бахаи и мюсюлмански шиити;

10. подкрепя Египет по пътя му към демокрация и в целта му за постигане на 
стабилност, както в рамките на границите, така и със съседните страни, в частност 
с Израел;

11. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
Комисията и заместник-председателя на Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, на 
правителствата и парламентите на държавите членки, и на правителството на 
Арабска република Египет.


